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Uno toute petite pomme verte si fu- ... peine uno bouchée ou deux;. ..
cilo h amener ;. .,

CHRONIQUE

Avee la guerre du Transvaal nous était venue unc avalanche do livres
do toutes sortes sur co pays, ses habitants, ses mwurs et habitudes.

Et voici que Pimbroglio chinois nous procure la
publication de plus nombreux ouvrages. Les uns
sont des rééditions, mais lo plus grand nombre, P
des nouveautés qui semblaient attendre heure r
propice pour so présenter au public, !

du Pays des Pagodes, par M. A. Raquez, est de \
cette dernitro catégorie.  Los revues littdraires
nous on font connaitro les principaux chapicres.

I/ouvrage purait avoir ¢ éerit dans un grand
esprit do sincérité, ear c’est Pnncien ambassadeur {
chinois & Paris, Techang-Ki-Tong, qui lo dit dans S
I préface qu'il a bien voulu éerire pour le livre de \

M. Raquez. Voici un oxtrait de cette préface :

“ Quant & moi, éerit-il, je souhaite que tous les
voyageurs ressemblent @ celui qui vient de passer
do longs mois an milicu de nous. Le public curo-
péen connuitrait mieux notre pauvre Chine et son

.. s s . . - e
paisiblo peuple, considéré plus gue jamais.comme -
quantité ndégligeable. Il Pupprécierait & sa juste W
valeur ; il Faimerait mais non cependant—je Ves- 3
Al M M ” —
pere—-au poiut de vouloit la dévorer, -
« N v demandons pas ’ habill A
Nous ne demandons pas qu’on nous habille, AN,
mitis nous ne voulons pas quo 'on nous déshabille WV
e et

et nous protestons contre les hiblories de certains
charlatans qui nous posent sur le visage des mou-
ches dont ne nous a pas gratilids la nature,

“ Un récit sincére de voyageur vaut, a mon sens,
infiniment micux qu'une proposition de désarme-
ment géneéral ou quuno conférence do la paix.

“ 1 saisit l'opmion publique, prévient les méprises ¢t dissipe les malen-
tendus (ui, souvent, engondrent la guerre.

“ 1w peuples qui habitent notre plantte & la fois si vaste et si petite
no sont-ils pas fuits pour s'entendro? Iy s'entendraient, s'estimeraient ct
s'aimeraient, s'ils se connaissaient mieux.

“ Puisse lo livio do Raquez 8tro une solide pierro apportée A cet édifice
de la fraternité ! Jo lui souhaite tout le suceds qu'il mdrite.

“ Lautear du Pays des Pagodes ne chante pas la Chine que Bazin nous
présentait & 1 Opéra Comique :

L Chine ost un pays charmant
Qui doit nous plaire assurément !

Pattout des sonnottes,
‘artout des clochettes ?

“ Mais une Chine, vieille de plusicurs milliers d’années et dont Texis-
tenco n powr baso la vie sociale.

“ Suivex done Ruquez.  Disposez do sa pensée, moteur plus rapide quo
In vapeur ou Iélectricité. Il vous fera parcourir, en peu d'instants, le
vaste Bmpirve du Miliou.

“ Avec un tel cicerone vous ne regretterez pas votre excursion.  Done,
hon voyngo !

* ok

M. Raquez a visité les denx régions de la Chine qui s’opposent l'une a
Fautre : ln Chine de Hong-Kong, de Shanghai, & demi civiliséo par le con-
tact des Anglais, et la Chine intéricure, inquidtante et terrible, on, seuls,
quelques nissionnaires ont pénétré, au péril do leur vie, et résident, entre
les persécutions ct les supplices.
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.. .puis une crampe dans 'estomac suivie d'nne
aulre ;...

Comme il embarquait sur lo Zan-Kow, superbe jerry-boat, qui devait
le conduire de Hong-Kong & Canton, il fut temoin d’un spectacle signifi-
catif. Ces hateaux sont divisés en deux parties trés distinctes : 'une, con-
fortable, réservée aux Européens, et la scconde, sordide, on les 1}1dlgé11es
sont entassés. Défense cst faite 4 ceux-ci de sortir de leur domaine et de
franchir le seuil des passagers de premiére classe. Parfuis, cependant, des
pirates guettent le steam-boat au détour du fleuve, ils l’envahlssent., le' dé-
valisent et se sauvent avec leur butin. Pareille épreuve n’a pas été mlhgée
3 M. Raquez. Les quatre-vingts ou cent Chinois empilés sur le Han-Kow
étaient d'humeur pacifique. Au milien d’'cux, se tenait un vieux Céleste,
assis dans unc chaire improvisée, faite de caisses et de paniers, ‘eb qui, les
yeux clos, les lévres crispées, découvrant et recouvrant tour i tour ses
longues dents déchaussdes, et s'éventant d'un geste lent et réguher,dc_pen-
dule, répandait sur lauditoire la semence de la parole biblique. C’était un
Chinois récomment converti au christianisme et que son zéle de catéchu-
méne muait en apdtre. Ce pont du //an-Kow roprésentait assez exacte-
ment et symbolisait, si I'on peut dire, I'état de la Cline, tu'mllge entre
Pesprit de lucre et d’entreprise des étrangers, la routine et la mistre des
habitants et leffort de la propagande évangélique.

Pour se faire une idée de ce que scra I'immente ewpire dans deux ou
trois sidcles, quand les maurs occidentales I'auvont envahi, il suflit de par-
courir les rues de Shanghai: une sorte de fusion 8’y est opérée entre le
passé et 'avenir. La ville est agréable, commergante et prospére; ony
gagne de I'argent et on 'y dépense.  Les Anglais vivent un peu & la chi-
noise, et les Chinois & l'anglaise. Ce ne sont, par les rues, et jusqua une
heure avancée de la nuit, que nopces et festins : o

“ Un banquet réunit, ce soir,d Foochow Road, plus de trente Chinois et
trois Buropéens parmi lesquels j’ai la chance de me compter. _

“ En face de la station de police, le restaurant Yi-ping-chiang. Instal-
lntion & Peuropéenne, cuisine, service & motre instar. De grandes salles
pour banquets, d’autres, moins grandes, pour groupes d’une vingtaine de
couverts, des cabinets particuliers. Tout est plein. Dans les coulotrs, une
animation comparable a celle de nos grands restaurants du boulevard au
moment du coup de feu. De toutes les salles s’échappent des miaulements
de chauteuses, des grincements de Jlow-djin ou
des pizzicatis de pipa.

“"I'rés smarts, les convives, la plupart & longs
ongles, aux doigts garnis de bagues étincelantes,
et la boutonnitre supérieure garnie du petit cha-
pelet en bois de jiéo ou de ctdre odorant.”

Les convives mapgent a l'europdenne ; pourtant,
ils ne renoncent pas A toutes les coutumes locales :
il est de régle que P'on invite, aux agapes de ce
genre, de petites danseuses chargées de les égayer.

Ainsi, l'existence s'¢coule assez gaicment dans
cette cité de luxe. Mais on a Pimpression qu’un
mur la sépare des provinces plus éloigndes.

Konak.
UNE SANCTION

Létranger.—Ainsi Je jeune Larime est bien
reconnu comme un vraii poéte !

Le villageois.—Oui, monsieur, a tel point que
pas un marchaund ne voudrait lui avancer pour la
valeur de cing cents.

MOT D’ENIFANT
L.a mére.—Comment, Lili, c’est ainsi que tu te
conduis aprés avoir fait ta pridre pour étre une
bonne petite fille toute la journée. ..
lali.—Je n’avais pas cela dans Pidée quand j'ai
fait ma pricre.

1L Y A PROGRIES

La petite Lili assise sur
les genoux de son pére, se con-
temple longuement dans un
miroir & main, puis sc tour-
nant vers le papa :

—Clest lc bon Dieu qui
m’a faite ?

—Oui, mon enfant.

—Cest Jui aussi qui ta
fait ?

—Oui.

- ‘Eh bicn, conclut Lili
apres une pause, le hon Dicu
travaille bien mieux mainte-
nant qu'avparavant.

HELAS !

Ondine.—Est-co vrai quo
sans lintrépidité d’un bai-
gueur tu te noyais 4 Sainte-
Agathe ?

Laeienne.---Cest bicn vrai.
Sculement je n’ai pas do
chance : le sauveteur est un
homme marié.
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... Et le cicl compte un ange de plus.



